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पस भाग में भिन्न पष्ठ संख्या की जाती है जिससे कि वह अलग संकलन के रूप में 

रखा जा सके 
Separato Paging even to this part in order that it may be Ajod as a sparato 

completion 
- - - -- - -- - -- - - - - - - - -- - - - - - - - 
वाणिज्य मंत्रालय 

(iii ) हाछुक मिल लाइसेम प्राधिकारियों को ( क ) मशीनरी का 

लागत-बीमा -माम मूल्य और समावित सुपुर्दगी प्रवध दर्शाते हुए करपे या 
शायात व्यापार नियंत्रण 

रोटर स्पिनिग मशीनों का प्रपन्न बीजक और ( ख ) अपने कर वारा खोले 
सार्वजनिक सूचना म० 53 पाई टी सी ( पी एन )/ 63 

गए साख -पत्र की फोटो स्टेट प्रति सलग्न करते हुए आवश्यक प्रावेदन 
मई दिल्ली , 17 दिसम्बर, 1983 

भेजेंगी । 
विषय ,निर्यात उत्पादन के लिए रियायती सीमा शुल्क के साथ कुछ वस्त्र 

( iv ) सीमा - गल्क के माध्यम से माल की निकासी से पहले अनुबंध 
मशीनरी मा आयाल । 

" क " के अनुसार बैंक गारण्टी के माथ प्रावश्यक बांड संबंध लाइसेंस प्राधि 

कारी को निप्पावित किया जाएगा । यांड मायातित मशीनरी के लागत 
मिसिल सं० आई पी सी / 4/विविध / 121/ 83- 84 - - बस्त्र मशीनरी के बीमा भाड़ा-मूल्य के तुल्य धनराशि के लिए होगा । इसके साथ बैंक गारंटी 
कुछ मदों के पायाप्त पर सीमा -शुल्क की रियायत मे संबधित अधिसूचना भी होगी । बैंक गारंटी परिवर्तनशील होगी भोर अब तक निर्यात पाभार 
सं 284 / 8 3-सीमाशुल्फ , दिनांक 3 अक्तूबर, 1963 द्वारा यथासंशोधित पूर्ण न हो जाए इसका नयीकरण होता रहेगा । मैक गारंटी की धनराशि 
विप्स मन्त्रालय , राजस्व विभाग की अधिसूचना सं० 257/ 83-सीमाशुल्क , मायासिस मशीनरी के लागत-बीमा -भाड़ा मूल्य के साढ़े बारह प्रतिशत के 
दिमांक 1 सितम्बर , 1983 ( प्रतिमा संलग्न हैं ) की ओर ध्यान दिलाया 

बराबर होगी । 
जाता है । 

( v) भायातित करों के मामले में , इनके द्वारा उत्पावित माल के 
2 उपर्युक्त अधिसूचनाओं के अनुसरण मे , इच्छुक प्रायानको को कुल उत्पादन का 75 प्रतिशत भाग भारत से बाहर निर्यात किया जाएगा । 
निम्नलिखित शर्ते पूरी करनी होंगी : -- 

( vi ) आयातित गेटर स्पिनिंग मशीनों के मामले में प्रम रोटर स्पि 
(i ) करघे/ रोटर स्पिनिग मशीमो ( जहां पर भी लागू हो ) के सबध निंग मशीनों द्वारा उत्पादित माल का 75 प्रतिशत भाग या तो भारत वर्ष 
में आवश्यक प्रतिस्थापन की प्राज्ञा यस्त्र प्रायुक्त के सबंध क्षेत्रीय कार्यालय से बाहर निर्यात किया जाएगा या इस प्रकार उत्पादिम माल भारत से बाहर 
से प्राप्त की जाएगी । 

भेजे जाने वाले धागे के उत्पादन मे उपयोग में लाया जाएगा । 
( ii ) गेटर स्पिनिग मशीनों के मामले में जो कि एक लाइसेस योग्य - उपर्युक्त कडिका ( v ) और ( vi ) में उल्लिखित निर्यात आभार , उक्त 
म है , पायानक मिल आयात लाइमेस प्राप्त करने के पश्चात ही लाइ करषों द्वारा या उक्त रोटर/स्पिनिंग मशीनो मारा इन में जो भी हो , उत्पा 
मेंस प्राधिकारियों से समध स्थापित करेंगी । 

दन के प्रारम्भ होने से 8 वर्षों की अवधि के भीतर पूरा किया जाएगा । 
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( vii ) मायावक मिल करपों के मापात करने की तिथि से अधिक से 
मधिक छ: मास की अवधि के भीतर उत्पावन प्रारम्भ कर देगी । 


प्रतिस्थापित स्वीकृति के आधार पर करवा ( करों ) कताई की मशीन 
( नों ) का आयात करने के लिए अनुमति प्रदान की है । 
___ 4. और जब कि उपर्युक्त अधिमूगना को एक शतं में यह व्यवस्था भो 
है कि आयातक ऐसी शर्तों के माथ जो यहाँ नीचे दी गई है, कार 
उल्लिखित तरीके में एक पर्याप्त अमानत के माथ बन्धपत्र का निभावन 
करेगा । 


( viii ) पायातक फर्म प्रत्येक अर्ध वर्ष के प्रारम्भ में वस्त्र प्रायुक्त को 
संभावित उस्पादिस और निर्यातित धागे / माल की मावा और किस्म का म्यौरा 
देते हए उत्पादन की प्रग्रिम योजना भेजेगा । प्रथम अग्रिम योजना मायातित 
मशीनरी की स्थापना की तिथि से एक मास के भीतर भेजी जाएगी । 

(ix ) अनुश्रवण और निर्यात प्राभार को पूरा करने के प्रयोजनार्थ , 
वित्तीय वर्ष अप्रैल-मार्च से प्रारम्भ होगा । 

( x ) पायात करने वाली व्यापार संस्था प्ररपेक छ: महीनों में उत्पा 
बम और निर्यातों का पूर्ण स्योग भी अनुबंध "ग " की सूची के अनुसार 
बस्त्र पायुक्त को देगी । उत्पावन की योजना में कोई भी प्रस्तर होने पर 
उसकी सूचना कारण स्पष्ट करते हुए वस्त्र भायुक्त को देनी होगी । 

( xi ) व्यापार संस्था पिछले वित्तीय वर्ष के सबंध में अनुबंध में उन्मि 
खित सूचना देते हुए प्रत्येक वित्तीय वर्ष की समाप्ति से 30 दिनो के भीतर 
एक रिपोर्ट मंचंग मेनीय लाइसेंस प्राधिकारी को और उसम्मी एक प्रति 
पस्न मायुक्त , बम्बई को भेजेगी । वस्त्र पायुक्त यह सत्यापित करेगा कि 
क्या पार्षिक रिपोर्ट , उत्पादन योजना , छमाही रिपोर्ट मौर मायातित 
मशीनरी की क्षमता के अनुरूप है या नहीं । उसके बाद वस्त्र मायुक्त , भायात 
करने वाली व्यापार संस्था द्वारा क्षेत्रीय लाइसेंस प्राधिकारी को भेजी गई 
पार्षिक विवरण पर पुष्ठोकन करेगा । बस्त्र मायुक्त से रिपोर्ट प्राप्त होने 
पर लाइसेंस प्राधिकारी एफ वर्ष के लिए निर्यात माभार लेने का निर्णय 
करेगा मौर आगे की प्रावश्यक कार्रवाई करेगा । 


पी० सी० जैन , मुम्य नियंत्रक 


अनुगंध---- 


शुरुम कटौती योजना के प्रतर्गन निष्पादित किया जाने वाला निर्यात प्राभार 
के गंधपन का प्रपत्र । 


इस विलेख द्वारा सभी लोगों को यह ज्ञात हो कि . . . . . . . . . . 
हम ( में ) . . . . . . . . . . . . . . . . . . जिनका इसके बाद "प्राया 
तक " के रूप में उल्लेख किया गया है ( जो राष्ट्रीयकृत बैंक है मौर 
जिसकी परिभाषा में उसके उसके उत्तराधिकारी और रामुदेगिती शामिल 
होंगे ) पौर ( 2 ) • • • • • • • • • के . . . . . . . . . . . . . . . . जिसे एमके 
बाद " जमानती के रूप में कहा जाएगा ( जिराफा परिभाषा में उसक / 
उनके उत्तराधिकारी मोर समन वेशिती शामिल होंगे ) संयुक्त रूप 
से अलग- 2 बचनबर है और भारत के राष्ट्रपति जिसे बाद में " सरकार " 
कहा गया है को उपर्युक्त सरकार या उसके उत्तराधिकारी और समनु 
देशिती को प्रदा की जाने वाली मशीन का सागत बीमा भाड़ा 
मुल्य ) रुपए की उस धनराशि के लिए प्रावट है, जिसके भुगतान 
के लिए हम अपने पाप पोर हम में से प्रत्येक हमारे वारिस , निष्पा 
दक , शासक , उत्तराधिकारी और समनुदेशिती संयुक्त रूप से पौर 
अलग- अलग इस विखले द्वारा जिसे मारत बाद में उपर्युक्त तरीके से 
उपर्युक्त सरकार को अदा किए जाने के लिए कहा जाएगा, पावर है । 

2. प्राण की तारीख . . . . . . को हस्ताक्षर कर दिए गए और हमारी 
अलग-अलग मोहरों से मोहर लगा दी गई । 

3. जय कि संयुक्त उप मुख्य नियंत्रक, आयात-निर्यात ने (जिसे बाद 
में संयेक्त उपमुन्य नियंत्रक कहा गया है जिसकी परिभाषा में फिलहाल यह 
व्यक्ति शामिल है जो उपर्युक्त संयुक्त /उप मुख्य नि० का कार्य देख रहा 
है. रे वित्त मंत्रालय ( राजस्व विभाग ) की भघिसूचमा सं० 257/ 83-कस्टम , 
दिनांक 1- 9- 83 भोर सं० 284/ 83-कस्टम दिनांक 3 -- 0 -- 83 
में उल्लिखित सीमाशुल्क दरों में रियायत भौर निर्यात आभार 
की शर्तों पर इस गंधपत्र के अनुबंध-1 में सूचीबद्ध और 
मस्त भायुक्त के संबंधित पोलीय कार्यालयों से प्राप्त की गई आवश्यक 


5. अब उपर्युक्त लिन्बित बांड की शनं ऐसी है कि : - - 
यदि उपर्युक्त आयातक प्रत्येक विनीय वर्ष की समाप्ति से 30 दिन के 
भीतर गन्ध पत्र के मनुबंध- 1 में उल्लिखित आयातित और उपर्युक्त पैरा - 3 
में दी गई शुल्क रियायत से संबंधित निरा मंत्रालय की अधिसूचना के गरे 
आयातित मशीनरी और लाइसेंम और आयातिम मशीनरी के माय उत्सायन 
के आरंभ होने की तारीख मे 8 वर्षों की अवधि के लिए आयातित 
मशीनरी से प्रत्येक वर्ष प्राप्त उत्पादन के 75 % के लिए किए गए निर्यात 
को दर्शाते हुए शुल्क रियायत की शर्तों के अनुसार भारत से बाहर ( यदि 
स्वतंत्र विदेशी मुद्रा में नही अदा किया गया हो तो नेपाल और अफ 
गानिस्तान में किसी भी स्थान तथा भूटान में किसी भी स्थान को छोड़कर 
(निर्यातित माल की कुल मात्रा और जहाज पर्यन्न निशुल्क पून्य के संबंध 
में सार्वजनिक सूचना सं . 5 3- आई टो सी ( पी एन )/ 83 विनांक 17- 12- 83 
के अनुबंध " अ " और "ग " में यथा उल्लिखित उत्पादन और निर्यात के 
ग्योरे निर्दिष्ट करते हुए सनदी लेखापाल द्वारा विधिवत् हस्ताक्षरित एक 
प्रमाणपत्रं और आयात-निर्यात प्रियाविधि पुस्तक , 1983- 84 के परिशिष्ट 
- 10 के अनुबंध- 9 में दिए गए प्रपत्र में जहाज पर्यन्त निशुल्क वसूली को 
दर्शा से हुए एक बैंक प्रमाणपत्र प्रत्येक वर्ष ( अप्रैल - मा ) को ममाप्ति के 
6 महीने के भीतर क्षेत्रीय लाइसेंस प्राधिकारी को भेजेगा और उसको 
प्रति वस्त्र आयुक्त , बंबई को देगा तो यह लिखित बन्ध पत्न निष्क्रिय सममा 
जाएगा । अन्यथा यह बन्ध पत्र अपने सब अधिकारों और प्रभाव के साथ 
पूर्ण रूप से लागू रहेगा । 

6 . और एतद् द्वारा यह मोषित किया जाता है कि : --- 
( क ) उपर्युक्त लिखित बांड निर्यात आभार की अवधि को समाप्ति 

की तिथि से एक वर्ष की अवधि के लिए लागू रहेगा, जो 
आयात लाइसेंस प्राधिकारी की सुझबून से बनाया जा सकता है । 
यह मंध पन मत्रीकरण करने योग्य होगा और इसका तब तक 
नवीकरण किया जाएगा जप तक निर्यात आभार पूरा न हो 
जाए और यह इस तरह की आयातित मशीनरी के लागत 
पीमा-भाडा भूल्य के 100 % के बराबर होगा । यह बन्धपत्र 
इसके पूरे मूल्य के लिए उपयुक्त जमानत को गारंटी द्वारा 
समर्पित होता है ; 
परन्तु फिलहाल जमानत बग्धपक्ष के कुल मूल्य के 12- 1/ 2 
प्रतिशत को पूरा करने के लिए एक परिवर्तनीय गारटी है और 
समय- समय पर जब भी इसकी आवश्यकता पड़े इसका नवी 
करण किया जा सकता है और/ या इसको प्रतिपूर्ति की जा सकती 
है । बन्धपत्र की समाप्ति तक गारटो पूर्ण प्रभाव के साथ लागू 

रहेगी । 
( 4 ) आयात के खिलाफः उपर्युक्त बाँड गर्न को लागू करते हुए 

सरकार की ओर से कोई भी सहिष्णुता या बुटि इससे संबंधित 
आयातक की सरकार द्वारा फिसी सेवार्थ मजूर किया जाने 

वाला कोई भी समय जमानती को मुक्त नहीं करेगा ; 
( ग ) यह बार उस अधिनियम के निष्पादन के लिए केंद्रीय सरकार के 

मादेगों के अंतर्गत दर्ज किया गया है जिममें सार्वजनिक हित 

निहित है । 
( प ) यह कि वाण्ड की धनराशि का यह भुगता । आयात और निर्यात 

(नियंक्षण ) अधिनियम, 1947 या आदेशों और / पा सीमा शुल्क 
अधिनियम , 1962 और/ या तत्कालीन किमी अन्य अस्थाई रूप 


भETI - - 


11 


भारत का राजपा : असाधारण 


( ख ) उत्पादन : --- 

( 1 ) करधों पर उत्पादित प्रत्येक किस्म के कपड़े का विशिष्टिकरण । 
( 2 ) प्रत्येक फिस्म के उत्पादित कपड़े की वर्ग मीटर में मावा । 
( 3 ) निर्यातित कपड़े की प्रत्येक किस्म के निर्यात आंकड़े ( वर्ग 

मीटर में ) और जहाज पर्यन्त निःशुल्क मूल्य । 


2. रोटोर स्पिनिंग मशीन : --- 


से लागू कानून के अधीन की गई कार्रवाई से भायातकों के 

वायित्व पर कोई प्रभाव नहीं पड़ेगा । 
( 1.) कि उपर्युमत विनिर्दिष्ट किए गए के अनुसार की गई कार्रवाई 

पर प्रतिकूल प्रभाव डाले बिना ही , किसी विशेष वर्ष में निर्यात 
पामार में रही कमी के मामले में , सरकार नियति आभार में 
कमी के बराबर बाण्ड धनराशि को मांग सकती है । उस वर्ष 
में निर्यात आभार में कमी की सीमा तक की धनराशि के 
बराबर बैंक गारन्टी की वसूली की जाएगी और भायातक इस 
बैंक गारन्टी को नवीकरण कराएगा ताकि निर्यात आमार की 
शेष अवधि को कायम रखने के लिए यह गारन्टी मायातित 

मशीनरी के लागत -बीमा -भाड़ा मूल्य के 12-1/ 2 % तक हो जाए । 
( च ) उपर्युक्त कडिका ( ४.) के प्रावधानों के बावजूद, यदि भायातक 

दो वर्ष की लगातार अवधि के लिए निर्यात आभार पूरा करने 
में दोषी रहता है तो लाइसेंस प्राधिकारी बाण्ड के पूरे मूल्य 
की माग करने के लिए स्वसंन्न है । सरकार इस बाड पर 
स्टाम्प शुल्क भुगतान करने के लिए सहमत है । 


( क ) स्पिनिंग मशीन के रोटोरों की संख्या और उत्पादन क्षमता , 

काम की गई शिफ्टों की संख्या , कताई की क्षमता और उप 
योगिता ममता : 


( ब ) उत्पादन : --- 
( 1 ) काउंट पार उत्पादनारोटोर/ 8 घण्टे की शिफ्ट (कि० ग्रा० में ) 

दर्शाते हुए काउन्ट । 


इसके साक्ष्य स्वरूप ऊपर सर्व प्रथम लिखी तारीख को इस विलेख के 
पक्षकारों ने इसे सम्यक रूप से निष्पावित किया । 

आयातकों ( इनके नाम यहाँ दर्शाए जाए ) द्वारा और उनके पक्ष में 
हस्ताक्षर किए गए , मुद्रा लगाई गई और परिवान किया गया । 


( 2 ) उत्पादित धागे की मात्रा (कि० ग्रा . में ) । 
( 3 ) जहाज पर्यन मूल्य वशति हए निर्यातित धागे की मात्रा 

( कि० प्रा० में ) । 


( 4 ) निर्यात के उद्देश्य के लिए कपड़े के विनिर्माता को वितरित 

धागे की मात्रा (कि० प्रा० में ) और काउन्ट । 


निम्नलिखित की उपस्थिति में : -- 


( 5 ) विनिर्मित और निर्यातित वस्त्र का विशिष्टिकरण और 
___ माना और जहाज पर्यन्त निःशुल्क मूल्य । 


( साक्षियों को अपने व्यवसाय और पते भी देने पाहिए ) 


अनुबन्ध ग 


निम्नलिखित की उपस्थिति में : 


क :- प्रत्येक वित्तीय वर्ष की समाप्ति पर 30 दिन के भीतर क्षेत्रीय 

लाइसेंस प्राधिकारी को भेजा जाने वाला ब्यौरा और उसकी 
एक प्रति यस्ता- आयुक्त के कार्यालय, बम्बई को भेजो जानी 
चाहिए : 


1. करणे 


( साक्षियों को अपने पाय और पसे भी देने चाहिए ) 

यत्ताए गए माम के जमानती वारा और उनकी ओर से हस्ताक्षर 
किए गए, मुहर लगाई गई और सौंप दिया गया । 

भारत के राष्ट्रपति की ओर से स्वीकृत 
( प्राधिकृत अधिकारी का नाम और पदनाम ) 


( 1 ) आयातित फरघे पर उत्पादित फाड़े के सम्बन्ध में उत्पादन 

( वर्ग मीटर में ) 
( 2 ) कपड़े का निर्यात वर्ग मीटर में और जहाज पर्याप्त निःशुल्क 

मूल्य और वह देश जिन्हें थे निर्यात किए गए थे । 


2. रोटोर स्पिनिंग मशीन : 


टिप्पणी : यदि पाय / जमानती कारोबार का अकेला स्वामी है सो 
उसका माम और पता देते हुए उसके " बारिरा ", निष्पादक और प्रशासक 
मोरे जाएं । यदि प्रायातक / जमानतो सामोदारों की फर्म है तो फिलहाल 
उपर्युक्त फर्म के सामोशर मौर उसके तरसबंधी पारिस , निष्पादक 

और प्रशासक जोड़े जाएं । " यदि भायातक / अमानसी एक लि . कंपनी है 
तो उसके उत्तराधिकारी और समनुदेशिती जोड़े जाएं । 


( 1 ) आयातित रोटोर स्पिनिंग मशीन पर उत्पादित धागे के संबंध 

में उत्पादन (कि० ग्रा० में ) । 
( 3 ) निर्यातित धागा कि० ग्रा . में और जहान पर्यंत निःशुल्क मूल्य 

और वह देस जिन्हें निर्यात किए गए थे । 
( 3 ) निर्यात की विशेष शर्तों के साथ विनिर्माता को समरित धागे 

को कुल मावा ( कि . ग्रा . ) । ऐसे मामलों में यथा निर्धारित 
मम्य ऐसे दस्तावेजों के साथ उसके द्वारा निर्यातित कपड़े के वर्ग 
मीटर दर्शाते हुए वस्त्र के विनिर्माता निर्यातक से एक प्रमाण 
पता होना चाहिए । 


अनुबन्ध ख 


निम्नलिखित को दर्शाते हुए , वस्त्र आयुक्त, बम्बई को भेजी जाने वाली 
छमाही रिपोर्ट : 


1. आयातित कर 
( क ) फरषों का विशिष्टिकरण और उत्पादन क्षमता, काम की गई 

शिफ्टों की संध्या, करघे की क्षमता और साममं उपयोगिता 
भे अंबंधित सूचना । 


उपर्युक्त विवरण एक समदी लेखापाल द्वारा विधिवत सत्यापित होना 
पाहिए जो फर्म का म तो साझीदार या फर्म या उसको सहायक फर्म का 
कर्मचारी म हो , परन्तु जो फर्म का वैधानिक रूप से लेखा परीक्षक हो । 
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वाटरजेट करणे 
अन्य शटल रहित करघे जिनमें कम से कम 280 सेमो 
रोड स्पेस है । 
रोटर स्पिनिंग मशीन 


4. 


2. यह अधिपूजना 31 जुलाई, 1985 तक, जिसमें यह तारीख 
भो सम्मिलिन है, प्रवृस रहेगी । 


वित्त मंत्रालय 
( राजस्व विभाग ) 

अधिसूचना 
सं० 257/ 83-सीमा शुल्क 

नई दिल्ली , 1 सितम्बर, 1983 
सा० का . नि . - केन्द्रीय सरकार, सीमाशुल्क अधिनियम 
1982 ( 1962 का 52) को धारा 25 को उपधारा ( 1 ) द्वारा प्रदत्त 
पाक्तियों का प्रयोग करते हुए, अपन " यह समाधान हो जाने पर कि 
लोकहित में ऐसा करना आवश्यक है, उससे उपाबर सारणी में विनिर्दिष्ट 
और सोमा-शुल्क टैरिफ अधिनियम , 1975 ( 1975 का 51 ) की पहली 
अनुसूचो के अध्याय 84 के अन्तर्गत आने वाली मशीनों को , जब उनका 
भारत में आयात किया आए . -- 
( क ) उक्त पहली अनुसूची में विनिविष्ट उन पर उन ग्रहणीय सीमा 

शक के उतने भाग से जितना मूल्य के 20 प्रतिशत को दर 

पर संगणित रकम से अधिक है, और 
( स ) द्वितीय गणित अधिनियम की धारा 3 के अधीन उन पर 

उप ग्रहणीय समस्त अतिरिक्त शुल्क से , 


मि० सं० 346/ 31 / 82- टा० आर० यू० ] 

के एम . वेंकमागिरि, अपर सचिव 


निम्नलिखित प्राप्तों के अधीन रहते हुए छूट देतो है, अर्थात् : --- 

( 1) छूट केवल नई मशानों को लागू होगो , 
( 2 ) (क ) उक्त सारणो में विनिर्दिष्ट आयातित करघों का घमा में , 

ऐसे करों द्वारा उत्पादित 75 प्रतिशत माल का भारस 

से बाहर निर्यास मिया जाएगा : । 
( ख ) उपा मारणी में विनिर्दिष्ट आयातित रोटर स्पिनिंग 

मशीनों को दशा में , ऐमो रोटर स्पिनिंग मशीनों द्वारा 
उत्पादित 75 प्रतिशत माल का भारत से बाहर निर्यात 
किया जाएगा या इस प्रकार उत्पादित मान का भारत 
से बाहर निर्यात फेलिकों के उत्पादन में उपयोग किया 

जाएगा । 
( 3 ) उपरोक्त शर्त ( 2 ) मे विनिर्दिष्ट निर्यात बाध्यता को सया 

स्थिति , उक्त करषों पर या उक्त रोटर स्पिनिंग मशीनों 
पर उत्पादन के प्रारम्म से 8 वर्ष की अवधि तक पूरा किया 

जाएगा । 
( 4 ) आयातकर्ता, उषत मशानो के आयात के समय , सीमाशुल्क 

सहायक फलस्टर को , ऐसे अधिकारी द्वारा जो संप. क्त मुख्य 
आयात निर्यात नियंत्रक की पंक्ति से नीचे का न हो , जारी 
किया गया इस आशय का प्रमाणपत्र पेश करता है कि :--- 
( क ) आयातकर्ता में मुख्य आयात-निर्यात नियंत्रक बाग इस 

संबंध में विनिर्दिष्ट आवश्यक बंधपन्न निष्पादित कर 

दिया है, और 
( ख ) आयातकर्ता ने ऐसे अनुदेशों का अनुपालन करने का 

वचनबद्ध किया है जो उक्न निर्यात बध्यता का पूर्ति 
को मानोटर करने और उसके प्रवर्तन के लिए मुख्य 
आयात-निर्यात नियंत्रक द्वारा जारी किए जाएगे । 

सारणी 


विस मंत्रालय 
( राजस्व विभाग ) 

अधिसूचना 
सं० : 284/ 88-सोमाशुल्क 

नई दिल्लो , 3 अक्षर, 1983 
सा० का नि . 784 ( अ ) : - -मनोय सरकार सोमाशुष्क अधिनियम , 
1962 ( 1962 का 52 ) को धारा 25 का उपधारा ( 1 ) द्वारा 
प्रवत्त शक्तियो का प्रयोग करते हुए अपना यह समाधान हो जाने पर 
कि लोकहित में ऐसा करना आवश्यक है, भारत सरकार के निर पित 
मंत्रालय ( राजस्व विभाग ) का अधिमा संवा 257/ 83, साना 
शुल्क , ताराख 1 सितंबर, 1983 को निम्नलिबिर संगोधन 
करता है, अर्थात् : -- 

उक्स अविसूचना में शर्त ( 2 ), ( 3 ) और ( 4 ) के स्थान पर 
निम्नलिखित पात रखो जाएगी , अर्थात् :- - 
" ( 2 ) आयातकर्ता उक्त मशीनों के आयात के समय , सीमाशुल्क 

सहायक कनस्टर के समक्ष संयुक्त मुख्य नियंत्रक , आयात-निर्यात 
से अन्यून पंक्ति के अधिकार द्वारा जारी किया गया इस लाशय 
का प्रमाण पत्र प्रस्तुत करता है कि :--- 


( 1 ) आयातकर्ता ने मुख्य निगंजक , आयात-निर्यात द्वारा इस 

आशय का बंधपत्र निष्पादित कर दिया है कि : 
( क ) उक्त सारणी में विनिविष्ट आयातित करघे की 

दशा में ऐसे करषों द्वारा उत्पादित माल का 
75 प्रतिशत भारत से बाहर निर्यातित किया 

जाएगा ; और 
( स ) उक्त सारणो में विनिर्दिष्ट आयातित रोटर स्पि 

निंग मशीन का वणा में , ऐसो रोटर स्पिनिंग 
मशीनो द्वारा उत्पादित माल का 75 % भारत से 
बाहर निर्यातित किया जाएगा या इस प्रकार 
उत्पादित माल का उपयोग भारत से बाहर 
निर्यातित फैनिकों के उत्पादन में किया जाएगा ; 


और 


- 


- 


- 
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( ग ) उपर्युक्त शत ( 2 ) ( 1 ) के ( क ) और ( ख ) 

में उल्लिखित निर्यात, माध्यता, ययास्थिति उक्त 
करषों पर या उक्त रोटर स्पिनिग मशीनों 
पर उत्पावन के प्रारंभ की तारीख से 8 वर्ष 
तक पूरी की जाएगी ; और 


1. 


एयरोट कर 


[ATTI- - 11) 


- 


= 


- 


= 


( 2 ) आयातकर्ता के उन जायमों का पालन करने का वचनबद्ध 

किया है , जो मस्य नियत्रक , आयात -निर्यात द्वारा उक्त 
निर्यात बाध्यताआ को मानिस्टर करने और उन्हें 
4 Fra Hifat strar ffig gi 
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amount equal to the cif value of the imported 
machinery . It will be supported by a Bank gua 
rantee . The bank guarantee would be a revolving 
one and shall be renewed till the export obligation 
is completed . The amount of the Bank guarantee 
will be equal to 12 - 1 per cent of the cif value of 
the imported machinery . 


[f90 # : 346/31/82-210 apo 10] 


के० एस० येंकटगिरी , जयर गचिव 


(v ) In the case of imported looms, 75 per cent 
of the total production of goods produced by such 
looms shall be exported out of India . 


fequer :- 


forgat, fuqaro 257/ 83-1fCat, faarti 
i facraz , 1983 Ft rreifaa 4 fo farface 
षस्त्र मशानरी के लिए फर रियायतो से संबंधित है । 
संशोधन का स्वरूप स्पष्ट करण हे और कोई राजस्व उल 
मान नहीं है । 


(vi) In the case of imported Rotor spinning 
machines, 75 per cent of the goods produced by 
such rotor spinning inachines shall be cither cx 
ported out of India or the goods so produced shall 
be utilised in the production of fabrics exported out 
of India . 


MINISTRY OF COMMERCE 

IMPORT TRADE CONTROL 
PUBLIC NOTICE No . 53 — ITC (PN )/83 


The export obligation mentioned at (v) and 
(vi) above shall be fulfilled for a period of 8 years 
from the commencement of the production on the 
said looms or on the said Rotor spinning machines 
as the case inay be . 


New Delhi, the 17th December, 1983 


Şubject :- Import of certain Textile Machinery 

with concessional Customs duty for 
export production 


(vii ) The importing mill shall , within a maximum 
period of six months from the date of importation 
of looms, commence production . 


File No. IPC 4 Misc . 12183 -84. – Attention is 
invited to the Ministry of Finance Department of 
Revenue , Notification No . 25783-Customs dated 
the 1st September , 1983 , as amended by Notifica 
tion No . 284 83 -Customs dated the 3rd October, 
1983, regarding reduction of customs duty on 
import of certain items of textile machinery (copies 
annexed ). 


(viii ) The importing firm shall give an advance 
plan of production , giving details of quantity and 
type of fabric goods proposed to be produced and 
exported to the Textile Commissioner at the begin 
ning of each half year. First advance plan will be 
given within one month froin the date of installa 
tion of the imported machinery . 


(ix ) For the purpose of monitoring and fulfil 
ment of export obligation , year will be financial 
year from April -March . 


2 . In pursuance of the aforesaid Notifications , 
the intending importers will have to fulfil thc fol 
lowing conditions : 

(i) Necessary replacement permission in respect 
of loovis Rotor spinning machines (wherever 
appl cable ) shall be obtained from the concerned 
regional office of the Textile Commissioner. 


(x ) The importing firm shall also give full de 
tails of production and exports every six months 
to the Textile Commissioner as per the list in 
Annexure B . Any deviation in the plan of pro 
duction will have to be reported and explained 
witli reasons to the Textile Commissioner . 


(ü ) In the case of Rotor spinning machines , 
which is a licenceable item , the importing mills 
shall approach the licensing authorities only after 
obtaining the necessary import licences. 


(ii) The intending mill will make the necessary 
application to licensing authorities , enclosing ( a ) 
the proforma invoice of the loom ; or rotor spinning 
machines indicating cif value of the machinery and 
expected delivery period and (b ) a photostat copy 
of the letter of credit opened by their Banker. 


(xi) The firm shall furnish a report within 30 
days of the close of each financial year to the con 
cercd regional licensing autliorities with a copy 
to the Textile Commissioner , Bombay, giving in 
respect of thic previous financial year the inforna 
tion mentioned in Annexura C . The Textile 
Commissioner shall verify whether the annual 
report is consistent with the advance production 
plan , the six monthly reports and the capacity of 
the imported machinery . The Textile Commis 
sioner would then endorse the annual return fur 
nished by the importing firm to the Regional Licens 
ing Authority . On receipt of the report of the 
Textile Commissioner, the licensing authority would 


(iv ) Necessary hond with bank guarantce as per 
Annexure A shall be executed with the licensing 
authority concerned before clearance of goods 
through the Customs. The bound will be for an 
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finalise the export obligation account for the year 
and take necessary further actica 


P . C . JAIN , 
Chief Controller of Imports and Exports 

L . PRASAD , 
Dy. Chief Controller of Imports and Exports 


regional licensing authority with copy of the Textile 
Commissioner, Bombay a certificato duly signed by 
the Chartered Accountant indicating therein the 
details of production and export as mentioned in 
Annexure B and C of the Public Notice No. 53 
ITC (PN ) 83 dated 17- 12- 81 and bank certificate 
showing F . O . B . realisation in the proforma given 
in Annexure - IX of Appendix 10 in the Hand Book 
of Import- Export Procedures , 1983 - 84 , within six 
months on the close of each financial (April -March ) 
year in respect of the imported machinery mention 
ed at Annexure- I of the Bond and imported against 
the Ministry of Finance Notification of Duty Con 
cession referred to in para 3 above and also the 
total quantity and F .O . B . value exported to a 
place outside India in accordance with the terms 
and conditions of the licence and duty concession 
(except to any place in Nepal or Afghanistan if not 
paid in free foreign exchange and Bhutan ) showing 
not less than 75 per cent of the production achieved 
each year on the machinery imported has been ex 
ported for a period of eight years froin the date of 
commencement of production with the imported 
machinery then the above written bond shall be void 
and shall have no affect. Otherwise the bond will 
remain in full force , virtue and effect. 


a quantity and in para 3 antion of Du 


- 


of 


ANNEXURE A 
Bond Form of Export Obligation to be exccuted , 

under the Duty Reduction Scheme 
Know all men by these presents that we (1 )-- - - 

-----hereinafter referred to 
as “ the importers" (which expression shall include 
his their successors and assigns) and (2 ) 
of -- 

hereinafter referred to as " the 
surety " (which is a nationalised bank and which 
expression shall include its successors and assigns) 
are jointly and severally, held and firmly bound 
upto the President of India liereinafter called " the 
Government" in the sum of Rs. ( C . I. F . value of 
the machine ) to be paid to the said Government or 
its successor and assigns for which payment we bind 
overselves and each of us, and cach of our heirs 
executors administrators successors and assigns 
jointly and severally by these presents as hereinafter 
stated to be paid to the said Government in the 
manner as aforesaid . 

2 . Signed and scaled with our respective seals 
this date of - 19 % 

, 
3 . Whereas the Joint Deputy Chief Controller 
of Imports and Exports (here nafter referred to 
as the Joint Deputy Chief Controller which expres 
sion shall include the person for the time being 
performing the duties of the said Joint Deputy 
Chief Controller ) has permitted the importation of 
the Loom (s) spinning machiners ) listed in Annex 
ure I of this Bond in terms of the concessional 
Customs duty rates and export obligation mentioned 
in Ministry of Finance (Departinent of Revenue ), 
Notification No. 25783 -Customs dated 1 - 9 -83 and 
No . 284183 -Customs dated 3rd October, 1983 and 
also on the basis of necessary replacement permis 
sion obtain d from the concerned Regional Offices 
of the Textile Commissioner. 


6 . And it is hereby declared that : 

(a ) the above written bond shall remain in force 
and effect upto a period of one year from the date 
of expiry of the export obligation period which may 
be extended at the discretion of Import Licensing 
Authority . This bond would be renewable and 
would be renewed till the export obligation period 
is over and will be equivalent to 100 per cent of 
the CIF value of the machinery so imported . The 
bond is backed by a guarantee of the above men 
tioned surety for the full value of the bond ; but 
the surety s guarantee is revolving one covering 121 
per cent of the total bond value for the uime being 
and renewable and or replenishable from time to 
time of meet the demands as and when arise . The 
guarantee will remain in full force till the expiry 
of the bond period , 


(b ) Any forbearance act or commission on the 
part of the Government in enforcing the condition 
of the aforesaid bond against the importer or any 
time being granted or any indulgence by the Gov 
ernment to the importers in connection herewith 
shall not discharge the surety ; 


(c ) This bond is entered into the orders of the 
Central Government for the perforniance of an act 
in which the public are interested ; 


4 . And whereas one of the terms of the afore 
said Notification provides that the importer will 
execute bond along with one sufficient surety in the 
manner hereinabove written with such conditions 
as are hereunder. 

5 , Now the conditions of the above written bond 
are such that - 

If the said importer shall within 30 days from 
the close of each financial year produce to the 


(d ) That the payment of the amount of the bond 
will not affect the liability of the importers to any 
other action that may be taken under the Import 
and Exports (Control) Act, 1947 or the Orders 
and or the Customs Act, 1962 and/or any other 
law for the time being in force . 


भारत का राजपत्र : असाधारण 


( 


I - - 


1) 


Hmm 


ANNEXURE B 


Six Monthly report to be sent to the Textile Com 
miss oner, Bombay, Indicating : 


I. Imported Looms : 


( e ) That without prejudice to action which may 
be taken as specified above , in the case of short 
fall of export obligation in any particular year , the 
Government will be free to invoke the bond 
amount equivalent to the extent of shortfall in 
export obligation. The bank guarantee would be 
recovered equivalent to the extent of shortfall in 
export obligation in that year and the importer shall 
have to renew the guarantee so as to make up the 
guarantee upto the level of 124 per cent of the 
CIF value of the machinery imported to be main 
tained the balance period of Export obligation . 


A . Information regarding specifications and 
Productive capacity of the lounis , rumber of shifts 
worked , loom efficicncy and capacity utilisation : 


(f) Notwithstanding the provisions of the para 
( e ) above , the Licensing authority is at liberty to 
invoke the full value of the bond, if the importer 
persists in defaulting the export obligation conti 
nuously for a period of two years. The stamp duty 
on this bond has been agreed to be paid by the 
Government. 


B . Production : 
(i) The specification of cach type of cloth 

produced on the looms. 
(ü ) The quantities in sq . mtrs. of each variety 

of cloth produced . 
( ii ) Export figures (in sq . intrs.) and f.ob. 

value of each variety of cloth exported . 


In witness whereof the parties hereto have duly 
executed this bond the day of the month and the 
year first above written . 


II. Rotor spinning machine : 

A . No. of rotors and productive capacity of 
spinning machinery , number of shifts worked , 
spinning efficiency and capacity utilisation , 


Signed , sealed and delivered by and on behalf 
of (within named ) importers . 

In the presence of - 


1 . 


(Witnesses should also give their occupation and 
address ). 


B . Production : 
(i) Counts ( in English system Spun indicat 

ing countwise production Totor shift of 8 

hours ( in kgs .). 
(ii) Quantity (in kgs .) of yarn produced . 
(iii ) Quantity ( in kgs.) of yarn exported indi 

cating the f .o .b . value. 
(iv) Quantity (in kgs.) and count of yarn de 

livered to manufacture of cloth for the 

purpose of export. 
( v ) Specifications and quantity of fabric 

manufactured and exported and f.o .b . 
price. 


Signed , sealed and delivered by and on behalf 
of the surety named . 

In the presence of : 


(Witnesses should also give their occupation 
address). 


and 


ANNEXURE " C " 


Accepted for and on behalf of the President of 
India . 


A . - Details to be furnished within 30 days of the 

close of each financial year to the Regional 
Licensing Authority with copy to the Office 
of the Textile Commissioner, Bombay . 


(Name and designation of the Authorised Officer) 


I Looms : 


Note : -- If the importer surety is the sole proprie 
tor of the business after giving his name and address 
it may be added " his heirs, executors & administ 
rators." If the importer surety in firm of partner 
it mav be added " partner for the time being of the 
said firm and their respective heirs, erecutors and 
administrators " . If the importer surety is a limited 
company it may be added " its successors and 
assigns" . 


(i) Production in terms of sq . mtrs.) in res 

pect of cloth produced on the imported 
looms. 


( ii ) Exports of cloth in terms of sq .mtrs, and 

F . O . B . value and the countries to which 
they were exported . 
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II. Rotor Spinning Machines. 
(i) Production (in terms of kgs.) in respect of 

yarn produced on the Imported Rotor 

Spinning machines . 
( ii ) Exports of yarn in terms of Kgs. and 
F . O . B . value and the countries to which they 
were exported . 
(iii) Total quantity of yarn (kgs.) supplies to 

a manufacturer with a specific condition 
of export. In such a case a certiſicato 
from the manufacturer Exporter of 
fabric indicating the sg . mtrs . of cloth 
exported by him together with such 
other documents as prescribed . 


either exported out of India or the 
goods so produced shall be utilised in 
the production of fabrics exported out 

of India ; 
(iii ) the cxport obligation specified in condi 

tion ( ii ) above shall be fulfilled for a 
period of 8 years from the commence 
ment of production on the said looms 
or on the said Rotor Spinning Mac 

hines , as the case may be ; 
(iv) the importer, at the time of import of 

the said machines, produces to the As 
sistant Collector of Customs a certifi 
cate issued by an officer not lower in 
rank than a Joint Chief Controller of 
Imports and Exports to the effect 

that 
(a ) the importer has executed the necessary 

bond specified in this regard by the 
Chief Controller of Imports and Ex 

ports ; and 
(b ) the importer has undertaken to comply 

with such instructions as are issued by 
the Chief Controller of Imports and 
Exports to monitor and enforce the 
fulfilment of the said export obligation . 

TABLE 


The statements above are to be duly certified by 
Chartered Accountant who is not partner or an 
employee of the firm or its associates concerned , 
but who may be a statutory auditor of the firm . 


MINISTRY OF FINANCE 
(Department of Revenue ) 

NOTIFICATION 
New Delhi, the 1st September, 1983 


NO . 25783 -CUSTOMS 


Sl. No. 


Description of the machines 


- 


- 


- 


- - 


- - 


Airjet looms. 
Waterjet looms. 
Other shuttleless looms with 
space not less than 260 cms. 
Rotor Spinning Machines. 


read 


4 . 


- - - 


- - 


2 . This notification shall be in force upto and 
inclusive of the 31st day of July , 1985 . 


[ F . No. 34613182 -TRU ] 


G . S. R . - In exercise of the powers con 
ferred by sub - section (1 ) of section 25 of the 
Customs Act, 1962 (52 of 1962), the Central 
Government, being satisfied that it is necessary 
in the public interest so to do , hereby exempts 
machines specified in the Table hereto annexed and 
falling within Chapter 84 of the First Schedule 
to the Customs Tariff Act, 1975 (51 of 1975 ), 
when imported into India , from — 
(a ) so much of that portion of the duty of 

customs leviable thereon which is 
specified in the said First Schedule , as 
is in excess of the amount calculated at 

the rate of 20 per cent ad valorem ; and 
(b ) the whole of the additional duty levi 

able thereon under section 3 of the 

second nientioned Act, 
subject to the following conditions, namely :-- 
(i) the exemption shall apply only to new 

machines ; 
(ii) ( a ) in the case of imported looms speci 

fiel in the said Table 75 per cent of the 
goods produced by such looms shall be 

exported out of India . 
(b ) in the case of imported Rotor Spinning 

Machines specified in the said Table , 
75 % of the goods produced by such 
Rotor Spinning Machines shall be 


K . S. VENKATAGIRI, Under Secy . 


MINISTRY OF FINANCE 
(Department of Revenue ) 

NOTIFICATION 
New Delhi, the 3rd October, 1983 

No. 28483 -Custons 
G . S . R . 784 ( E ) : - In exercise of the powers 
conferred by sub -section (1 ) of section 25 of the 
Customs Act, 1962 (52 of 1962 ), the Central 
Government, being satisfied that it is necessary 


[ ATT ( + 671] 
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in the public interest so to do ,hereby makes the 

by such Rotor Spinning Machines 
tollowing amendment in the notification of the 

shall be cither exported out of India 
Government of India in the Ministry of Finance 

or the goods so produced shall be 
(Department of Revenue ) No . 25783- Customs, 

utilised in the productivit of fabrics 
dated the lat September, 1983 , namely ; 

exported out of India ; and 
In the said notification , for condition (ii), (iu ) 

(c ) the export obligation mentioned in 
and (iv ), the following condition shall be subs 

( a ) and (b ) of condition (ii) ( 1 ) above 
tituted , namely : — 

shall be fulfilled for a period of cight 

years from the commencement of 
" ( ii ) the importer, at the time of import of the 

production on the said looms or on 
said inachines , produces to the Assis 

the said . Rotor Spinning Machines, 
tant Collector of Custom , a certificate 

as the case may be : and 
issued by an officer not lower in rank 

( 2 ) the importer has undertaken to Cou 
than a Joint Chicf Controller of Tmports 

ply with such instructions as are 
& Exports to the effect that - 

issued by the Chief Controller of 

Imports and Exports to monitor and 
( 1) the importer has executed a bond speci 

cnforce the fulfilment of the said er 
fied by the Chief Controller of 

port obligation " , 
Imports and Exports to the effect 
that --- 

( F . No. 346 /31/82- TRUI 

K . S. VENKATAGIRI, Under Secy, 
(a ) in the case of imported looms speci 

fied in the said Table , 75 % of the NOTE : - - This notification unends notification 
goods produced by such looms shall 

25783 -Customs dateil the 1st Septem 
he exported out of India , and 

ber, 1983 which relates to duty con 

cessions for specified textile machinery . 
(h ) in the case of imported Rotor Spin 

Thic anendment is of a clarificatory 
ing Machines specified in the said 

nature and there is no revenue impli 
Table. 75 % of the goods produced 

cation . 


- - 


- 


- 


- 


- 
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